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BbicTpopa3bémHoe coeanHeHue (BPC) sBnsieTcA BbiICOKOKa4eCTBEHHOU
npoAayKuven, npm paspaboTke KOTOpon ocoboe BHMMaHUE yaensanocb
obecne4yeHuno WUPOTbl PYHKLMOHANbHbIX BO3MOXHOCTEN, MPOCTOThI B
obpaweHnu, 6esonacHocTu n HapéxHoctu. laHHoe BPC npegHa3HavaeTca gnsa
MCMNOJSIb30BaHUS B Ka4yecTBe 3fieMeHTa TEXHMYEeCKOro o6opyaoBaH1MA B TOProBbIX
M NPOMbILWIIEHHbIX 30HaX onepaTtopamMu, 06y4YeHHbIMU OOpaLLeHUIo ¢
COOTBETCTBYHOLMMU TEXHUYECKUMN CUCTEMAMM U UHCTPYMEHTaMu nog
PYKOBOACTBOM ChneunanucToB.

TexHnyeckana nognepxka:

Mbl BCcerga B UHOMBMAYanbLHOM Nnopsake oTBe4aeM Ha BONPOChI HaLWMX
3aKa34yMKOB, KacaroLmecs UCNONb30BaHUA U paboThbl Halen NPOoAYKUUUN U
paspelueHus BCTpeyvarowmxcs npobnem.

TexHunyeckoe 06Cﬂy)KVIBaHVIe:
C uenbio goinroppemMeHHOro noggepxaHnsa TexHn4eCckmnx nokasaresniev u

HapéxHocTu BPC Ha BbICOKOM YpOBHe, Mbl pEKOMEHAYEM pPerynsipHo
NpoBOAUTb UX OCMOTP U TEXHUYECKOEe OOCnyXnBaHue.
Haw otaen nocnenpogaxHoro o6cnyXnBaHUs rapaHTUpyeT Bam
onTUMarnbHYH TEXHUYECKYH NoAAepPXKKY; Mbl TaKXke npeanaraem
3aKsiroYeHue KOHTpaKTa Ha TeXHM4YecKkoe obernyXxmBaHue HalwMmMu
cneuynanucTamm.
CBsxutecb ¢ HaMu AnNsA nony4veHust UHopmMaLum No pacueHkam 3a AaHHble
ycnyru.

Carl Kurt Walther GmbH & Co. KG PO Box 42 04 44

42781 Haan

Westfalenstralle 2

Ten.: +49 (0) 2129 567-0

dakc: +49 (0) 2129 567 450

3an.novta: info@walther-praezision.de

NHTepHeT-canT: www.walther-praezision.de

KoHTakTHOe nuuo B Poccun n CHI™:
MoHomapeB Cepren Hukonaesu4

Ten.: +7 (965) 777 00 88

dakc: +7 (812) 318 14 54

3n.noyTta: sponomarev@walther-praezision.de

[Mpoune KOHTaKTHbIE agpeca n Homepa TenedoHOB MOryT ObiTb HaMAEHbI HA HaLEeM
NHTepHeT-cante www.walther-praezision.de B pasgene “Service / Customer service”.

CanTt Ha pycckoM gasblke: www.walther-praezision.ru
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B O6bwwue cBegeHUs

2 Oowme cBegeHus

[laHHOEe PyKOBOACTBO COAEPXKUT BCe HeObXoaMMble NpaBuna paboThbl C aneMeHTamm
ObICTPOPa3bLEMHbIX COEANHEHWI, CBEAEHUS 06 UX Hanagke Ans nycka B
3KCNNyaTaumio 1 0 TEXHUYECKOM 0BCNYKUBaHUN.

Bcs uHdopmaums 1 3amevaHusi, cobpaHHble B JaHHOM pyKOBOACTBE MO KCMyaTaumu,
YYUTbIBAOT HEOOXOANMbIE TEXHUYECKME HOPMbI, TEKYLLEE COCTOSIHME MHXXEHEPHbLIX paspaboTok,
a Takke HaKOMJEeHHbI HAMW MHOTONIETHMI ONbIT Y OBLUMPHBIE 3HAHMSI.

I'IepeBon OaHHOro pykoBoACTBa No 3Kcnyartauum ObIN BLINONHEH MaKCUMarbHO TWaTesibHo.
TeM He MeHee, Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a npucyTcreune HETOYHOCTEN B I'IepeBeD,éHHOVI
BEepCunN TeKCTa. OpI/IFVIHaJ'IbHaﬂ HeMeLKada BepPCUA JaHHOIo pykoBoACTBa rapaHTMpoBaHHO
SBMSETCA MakCcMMaribHO TOYHOM — CM. Janee rno TEKCTY..

PeanbHas KOMNNEKTHOCTb NOCTaBKM MOXET B pPsiie Clly4aeB OTNMYaTbCsl OT TaKOBOW B
NPUBOANMbIX 30eChb OOBSCHEHMUSIX U Ha rpadhryecknx 3obpaxeHusix: Hanpumep, aAns EPC
cneumnanbHON KOHCTPYKLUK, MPU UCMOSb30BaHNM SOMONHUTENbHbLIX KOMMNEKTYIOLWMUX UK MO
NPUYNHE N3MEHEHNSA TEXHNYECKUX XapaKTEPUCTUK B CBSA3M C YCOBEPLLUEHCTBOBAHNEM
TEXHOJOrMIN NPOM3BOACTBA.

Ecnu y Bac BO3HMKNM OOMNOSNHUTENbHbIE BONPOCHI, NOXanyncTa, CBSXKUTECH C NPON3BOAUTENEM.

[aHHoe pyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm creayet BHUMaTENbHO NpoYnTatb

nepen Hadanom paboTsl ¢ 06opyaoBaHUEM, B OCOBEHHOCTU Nepes NnepBbiM ero
MyckoM B akcnnyaTaumto!

MponsBoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTYU 3a MOBPEXAEHUS U HEUMCNPABHOCTH,
BO3HUKLLME MO NPUYMHE HECOBNIOOEHNS MHCTPYKUUIA JaHHOrO PyKOBOACTBA.

&

PykoBOACTBO MO 3KCNyaTaumMm AOMKHO XPaHUTLCS B HEMOCPEACTBEHHOM GrM30CcTH OT
o6opyaoBaHus 1 ObiTb AOCTYNHBLIM As BCero nepcoHana, paboTatollero Ha 06opyaoBaHUM Unu
MCMOMb3YIOLLEro ero.

He no3BonsieTca nepeaaBaTb AaHHOE PYKOBOACTBO TPETbUM NiLaM: Npou3BoauTENb Brpase
notpe6oBaTb KoMneHcauuio yuiepba.

Nio6as nepeneyaTka 3anpeLlleHa.

Mepen nyckom B 3KCnnyaTaumio yCTPONCTBO AOMKHO ObiTb NPOBEPEHO HA OTCYTCTBUE
BHELUHWX Ae(EKTOB U NOSHYI0 TEXHUYECKYIO NCNPABHOCTb.

OpVII'I/IHaJ'IOM ABN1AeTCA HeMeLKaa BepCcna pykoBoaCcTBa — CM. Jalee no TeKCTy.

Mbl coxpaHsiem 3a cobon NpaBo BHOCUTb M3MEHEHUS B TEXHUYECKME JaHHble NpoayKTa B
pamkax ero farnbHenen pa3paboTku C Lenblo yrny4lleHUs: BbIXOAHbLIX nokasaTtenen.
PykoBoACTBO MO 3KcnyaTaumMm ocTaéTca COOCTBEHHOCTLIO MPON3BOAUTENS.

JTioboe BocnpousBeaeHe MatepuanoB pyKOBOACTBA, UX Nepedaya TPeTbUM fimuam unm nx
AanbHenLwee ncnonb3oBaHve NoBrneyéT 3a cobon wrpad n byaeT npecnegoBaTbcs B
cynebHoM nopsiake (3aKoH O 3aLMTe aBTOPCKOro npasa NpoTUB HEYECTHOW KOHKypeHunn, BGB
[Hemeukun MpaxxgaHckui kogekc]).

Bce npaea 3awumiLeHbl Ans criydaeB Harpagbl 3a naTteHT (naparpad 7, cekuust 1 naTeHTHOro
3akoHa — PG) nnu 3anateHToBaHHOro NpoMbILneHHoro obpasua (naparpad 5, cekuns 4
3aKoHa o 3anaTeHToBaHHOM AusaniHe — GMG).
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3 TapaHTUA

[laHHasa rapaHTusa COOTBETCTBYET rocyaapcTBeHHbIM “O0LWUM NONOXKEHUAM O NOCTABKE U
npounssogmntenbHocTn ” anga komnaHun C.K. Walther GmbH & Co. KG, genctButenbHbIM Ha
AaTy 3aKnyeHns 4oroBopa Kynnu-npogaxu, U npasunam, NPUHATLIM B AOroBope
Kynavunpoaaxu.

Kak npaBuno, rapaHT1a He pacnpocTpaHsaeTcs Ha AeTanu, NoaBepKeHHbIE N3HOCY.
B uncno TMnu4HbIX n3HawmBaeMblx getanen npoaykumm komnadum C.K. Walther GmbH & Co.
KG BxogaT, Hanpumep:

* YNNOTHEHMS
* MPY>XWHbI
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lNMpaBuna 6e3onacHoCTH

4 [lpaBuna 6e30NacHOCTMU

Mcnonb3oBaHme aaHHbIX BPC He ocBoOoXaaeT 3akasuymka oT ob6s13aHHOCTM cobntogaTth
COOTBETCTBYIOLLME NpaBuna TeXHUKN 6e30nacHOCTM, HanpuMep, NOCTAHOBIEHUS O
©e3onacHocTu paboTbl 1 T.4. OnepaTop, paboTatowmin ¢ gaHHeiMn BPC, gomkeH nnaHMpoBaTb
Heobxoanmble MeponpuaTua Ana obecneveHnsa ncnpasHon paboTel BPC 1 ocylwecTBnAThb
KOHTPOMb 3a UX BbIMOMTHEHMEM.

&= 3ame4yaHus 0 BO3MOYKHOW OnacHOCTH

B cnyuae, ecnu npoayKkt 6bin BbibpaH HEBEPHO UIMM UCMONb30BaH He Hagnexalimm
obpasom, Nnbo BbINO NponyLeHo ero HeobxoaMmMoe TexHuyeckoe obcnyxunBaHue,
MOXET BO3HUKHYTb OMAaCHOCTb MOMNyYeHNsa TpaBM 1 MaTepuarnbHoro yuiepba:

- N3-3a OMacHbIX BbIOPOCOB XMAOKOCTEN UNu OTAENbHbIX YacTuy, / getanen bPC

- MO NPUYMHE HencnpaBHOM paboTbl COBPaHHbIX CUCTEM UITM UHCTPYMEHTOB

- N3-3a OTCYTCTBUS TEPMO3ALLUTbI Yy MeTannndecknx getanen mydtbl n Hunnend. Ecnun

OOTPOHYTbCA A0 3TUX AeTanen B yCroBUsSIX BbICOKOM TeMnepaTypbl OKpyXXatoLen cpeabl,

BeNMKa BEPOSITHOCTb 00Xeubcsl. B 3aBUCMMOCTU OT TemMnepaTypbl OKpYXKatoLLero Bo3ayxa,

pblyar OTKPbITMSA KrnanaHa v KOnbLEeBOM 3axBaT TakkKe MOryT HarpeBaTbCsa 40 Ype3Bbl4aiHO

BbICOKOM TemnepaTtypsbl. [1o0 3TON npuymHe crnegyeTt Ucnonb3oBaTh nogxoaswue u

[OCTaTO4HO OJIMHHbIE 3aLUUTHbIE NepYaTKu.

&~ OnepaTop JOMKEH, B YAaCTHOCTU, yOeanTbcs B TOM, YTO:

- BPC ncnonb3aytoTca NCKNIYNTENBHO MO CBOEMY Ha3HaYeHMIo.

- Ncnonb3ytotcsa Tonbko BPC B naeansHom paboyem COCTOSHUN.

- PykoBogcTBO No akcnnyaTauumm Bceraa HaxoguTcsi B XOPOLLO YNTAEMOM COCTOSIHUM U
AOCTynHO pabovemy nepcoHarny B NONHOM o6bEMme.

- Pabounin nepcoHan AoctaTo4HO XOPOLLO O3HAaKOMIIEH ¢ MeTogammn paboTsl ¢ BPC u ¢
COOTBETCTBYHOLUMUN NpasBunamm 6e30nacHOCTU.

- BPC, nmeBwwne HencnpaBHOCTb, Obinn BbicnaHbl 06paTHO Ha Hal 3aBog Ans
npoBeAeHNsa peMoHTa.

- B xope paboTbl kakue 6bl TO HU 6bINO 3aLUTHBIE YCTPONCTBA HE ObINN BbIKIIOYEHDI
nnun cHatel ¢ BPC.

- Mpw yctaHoBke unu gemoHTaxe BPC pabo4unin KOHTYp He Haxogurcs nog
OaBneHnem.

& Mo 3aBepLueHunn cb6opku n yctaHosku BPC 1 nepea ero BBOAOM B 9KCNNyaTauUumio,
npoBepbTe ellé pa3 cneaytouine no3uLnu:

Y6enutech, 4To BCce pe3bboBble COeaANHEHUS naeanbHO NOAXOAAT APYr K APYrY U
Oe3onacHbl.

Mepen nyckom BPC B akcnnyaTtauunio Heo6xoanmMo NpoBECTU NPOBEPKY €ro
ncnpaBHOCTKM (CM. TEXHUYECKOe 0bCcnyXMBaHMe N NpoBepKa UCMPABHOCTK).
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5 OnucaHne npopaykra: BPC

B uncno getanen 6bICTpopa3bEMHOIN0 COeANHEHUST BXOAST:
- mycTa ¢ knanaHom 1-CT-005-0-.....-....
- HUnNnenb ¢ knanadHom 1-CT-005-2-.....-....
- Mmycpta ¢ knanaHom 1-CT-007-0-.....-....
- HuNnenb ¢ knanaHom 1-CT-007-2-.....-....
- mycpta ¢ knanaHom 1-CT-009-0-.....-....
- H1unnenb ¢ knanaHom 1-CT-009-2-.....-....
- mycTa ¢ knanaHom 1-CT-012-0-.....-....
- HUnNnenb ¢ knanadHom 1-CT-012-2-.....-....
- mycpta ¢ knanaHom 1-CT-019-0-.....-....
- Hunnenb ¢ knanaHom 1-CT-019-2-.....-....

B cny4dae, Korga nonoBUHbI BPC HaxopaTtca B pasbegMHEHHOM MOSIOXEHUN, NX cnepnyert
3amnatb NPpOoTUB NonagaHuna rpAa3un W/MnNn BO3MOXHbIX nospem,quMVl.

C paHHOM uenbto npeanararnTcd nblfie3allUTHbIE KOJTNaYkn 1 3arnyLiKn.

Bo3aMoxHble codeTaHus:

MydTa ¢ knanaHom 1-CT-005-0 ¢

nbinesawmnTHbiM Konnavkom 1-SK-028-9-17325-AAAA-T015
Hunnenb ¢ knanaHom 1-CT-005-2 ¢

nbinesawmTHbIiM Konnadvkom 1-SL-014-9-17325-AAAA-T022

MydTa ¢ knanaHom 1-CT-007-0 c

nbinesawmTHbIiM Konnavkom 1-SK-033-9-22328-AAAA-TO17
Hunnenb ¢ knanaHom 1-CT-007-2 ¢

nbinesawmTHbIiM Konnadvkom 1-SL-018-9-17325-AAAA-T028

MydTa ¢ knanaHom 1-CT-009-0 c

nbinesawmTHbiM Konnavkom 1-SK-035-9-24430-AAAA-TO17
Hunnenb ¢ knanaHom 1-CT-009-2 ¢

nbinesawmTHbIiM Konnadvkom 1-SL-020-9-24430-AAAA-T030

MydTa ¢ knanaHom 1-CT-012-0 ¢

nbinesawmnTHbiM Konnavykom 1-SK-040-9-35442-AAAA-TO17
Hunnenb ¢ knanaHom 1-CT-012-2 ¢

nbinesawmTHbIiM Konnadvkom 1-SL-022-9-35442-AAAA-T030

MydTa ¢ knanaHom 1-CT-019-0 ¢

nbinesawmTHbiM Konnadvkom 1-SK-058-9-47455-AAAA-T020
Hunnenb ¢ knanaHom 1-CT-019-2 ¢

nbinesawmTHbIiM Konnadvkom 1-SL-035-9-44450-AAAA-T046

Hawa pekomeHpauus:

HUMNENW C KNnanaHoMm crieayeT XECTKO 3aKpennaTb, a MydTbl C KnanaHoOM UCNONb30BaTh B
KayecTBe CBOOOOHbIX MOMOBUH — 3TO 0becnevmBaeT Ny4Llyo COXPaHHOCTb AeTanen
YNNOTHEHWIA.
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5.1 O6GnacTtb NpUMeHeHUsA

- BPC ¢ nonHown 3awuTton ot yTevek npu pasbegmHeHmm cepum CT npuHagnexar K
nocrnegHemy nokoneHuto bPC HaxnmHoro Tnna Hawewn pa3paboTky, npegHasHavYeHHbIX Ang
3ag4ay HU3Koro gaenexus (oo 64 6ap).

- BPC ¢ nonHown 3almnTon ot yTe4dyek npun pasveanHeHnn npeaHadHavyeHbl UCKIMIOYUTENTbHO A4
coeaAnHeHNA OBYX NOJTIOBUH KOHTYpPA.

- BoamoxHO coeanHeHue noa ocTaToYHbIM AaBneHueM.

Tun CT-005 | CT-007 | CT-009 | CT-012 | CT-019

MOA OCTaTO4HbIM AaBleHneM| 362 psi 145 psi 145 psi 116 psi 29 psi

- Mpouecchl coeanHeHNs U pa3beanHEHUS NPON3BOAATCSA BPYYHYIO.

- BPC ocHalieHO aBTOMaTM4ECKUM 3aMKOM, YTO SAET BO3MOXHOCTb NPOBOAUTL
MaHUNynaunum ogHon pyKom.

- CoeanHeHune 1 pasbeanHeHue nponssoasatcs 6e3 ytevek pabodero Beljecrsa.

- OaHHas cepus BPC nogxogut ans noboro poaa 3agad, Tpebyrowmx MakcumMmarnbHOro
coKpalleHnsa yTeyek, 3alnTbl OT HEOCTOPOXHOro obpalleHnsa 1 BbICOKOW MPONYCKHOM
CcnocobHOCTU coeAnHEHWA.

- YT0o6bl y3HaTL 0 BO3MOXHOCTM npuMmeHeHna BPC gaHHon cepumn onsa uHbix padoudnx
BELLECTB M 3adad, cBaxutecb ¢ npeacrtasutenammn Walther Prazision.

5.2 TexHu4yecKkue gaHHble

- Pabouee paeneHne BEPC 3aBucnt oT MaTepuanos, MCNOMNb30BaHHbIX AN NPOU3BOACTBA
OTAENbHbIX KOMMOHEHTOB.

- B cnyyae paboTbl ¢ HOpMMPOBAHHBIMW PE3bOOBLIMM COEOMHEHMAMU, NPK pacdéTe paboumx
OaBNeHUn cnegyeT yunTbiBaTb MakCMManbHO 4oNyCcTUMoe paboyee faBrieHne CoeguHEHMs.
- Mpwn BbIOOPE NOaxoOALEro COeANHEHNA BO3MOXHbI Creayowme 3Ha4eHns CTaTU4YeCcKoro
JaBneHus:

Makc. gonyctumoe | Makc. gonyctumoe Ob6BbEM >

pabouee fnasneHve paboyee AaBneHue B| yteuek (M) §(£

B cOeANHEHHOM pa3beaUHEHHOM npm % g

nonoxexHumn 6ap / NOJNOXKEeHUN Jasrnenmn 3,5 5

psi 6ap / psi Gap/50psi| &8

CT-005 64 / 928 30 / 435 0,1 0,8
CT-007 64 / 928 30 / 435 0,1 1,85
CT-009 64 / 928 30 / 435 0,1 2,75
CT-012 64 / 928 30 / 435 0,15 4.5
CT-019 40 / 580 30 / 435 0,3 9,8

- NanHoe BPC He npegHa3HayeHOo Ans Kakmx Obl TO HY ObINO 3agay U 3HAYEHUN TEXHUYECKNX
BEMWYUH, OTNNYHbBIX OT NPUBEAEHHbIX 34€ECh.

- besonacHocTb paboTbl ¢ BPC He MOXeT BbITb rapaHTUpoBaHa B crnyyae, ecriv OHO
NCMNONb3yeTCs He B COOTBETCTBMU C UCXOAHBIM NpefHa3HayYeHeM Unm ecnv HapyLueHsl
NpeayCMOTPEHHbIE 3HAYEHNST TEXHUYECKMX BENUYMH.

- OnepaTop, BbinonHsowmn padoty ¢ BPC, HeCET OTBETCTBEHHOCTbL 3a BCE TPaBMbl UMK
MaTepuanbHbIv ywepo, npomsoLlealne no npudmHe ncnonssosaHmus bPC He no ero
Ha3Ha4YeHWIo NN NpeHebpeXeHNs 3HAYEHNAMN TEXHUYECKUX BENNYUH; NPOM3BOAUTENDb HE
HECET HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM B AAHHbIX Cy4vasix.
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5.3 OnuuoHanbHble KOMIMJEKTyLWwme

GG = c konbuUeBbIMM 3axBaTaMn (M3 INTOrO ankiOMUHKSA)
Tonbko ans CT-019 (Hanpumep: 1-CT-019-0-.....-..-.-GG)

EX = B3pbiBO6E30MACHOE UCMOSTHEHME B COOTBETCTBUM C
Hopmamn ATEX

5.4 PacwupeHHoe onucaHue NpoaykKTa AfA ero UCNnofib3oBaHUs B COOTBETCTBUM C
anpektneon ATEX 94/9/EG (cneuuanbHasa Bepcua EX)

5.4.1 Obuine cBeaeHus
[na gaHHOro MCNonHeHus paspeLuaeTcsl UCNoMb30BaTb TONbKO MaTepuarbl, KOTopble He

MOTYT Bbl3BaTb NOSABMEHNE UCKP.
Henckpsawme maTtepuansl BkntodatoT B cebs ctanb 1.4305 n eé akBMBaneHTbl.

Kpome Toro, MoxeT MCNOMNb30BaTbCA NaTyHb C Pa3fUYHbIMU NOKPLITUAMW (Hanpumep,
XPOMMpPOBaHHAsA UM HUKENNPOBaHHAas).

[anee, ynnoTHeHne JOMKHO NOAXOAUTbL Ans paboyero BellecTBa M OblTb 4OCTATOMHO
YyCTONYMBbLIM K ero Bo3gencteuio. Kpome Toro, TpebyeTcsa rapaHTMs TEpMOCTONKOCTH
YNNOTHEHWNNA.

Te xe camble TpeboBaHUA NPeAbABNSATCS K AeTansM MapKUPOBKU (CM. NYHKT 5.4.2).

5.4.2 PaclunpeHHas MapknpoBka
CoeguHuTenbHble anemeHTbl BPC nmeloT cnegyoLwyo MapKkUpOBKY:

€x) 12G1IC Tx

lMockonbky TemMnepaTypa NOBEPXHOCTM DbICTPOPasbLEMHLIX COeQUHEHUIN onpeaensieTcs
TemnepaTypon NpoxXoasLmMX Yepes HUX XNOKOCTEN, onepaTop OOJKEH yKasaTb
TeMnepaTypHyLo KaTeropmio UM MakCMMarbHY0 TeMnepaTypy NOBEPXHOCTU; TaKxKe, B
cooTBeTCcTBMM co cTaHaapToM EN 13463-1, oH 065s3aH cneanTb 3a cobniogeHnem 6e3onacHbIX
TeMMepaTypHbIX AMana3oHOB N yYNTbIBaTb MakCUMarbHY0 TEPMOCTOMKOCTL MaTtepuanos BPC
N YNNOTHEHWI.

MapknpoBka TemnepaTypHOI KaTeropuu, Npon3Boanmas onepaTopom, OormkHa bbiTb
OTYETNMBO BUOHA.

TemnepaTypHasi kaTeropusi JomkHa ObITb onpegerieHa B COOTBETCTBUM CO CIieayoLLEN
Tabnuuen:

Makc. Temnepatypa TemnepaTypHas
XNOKoCTen KaTeropusi

75 T6

90 T5

130 T4

195 T3

295 T2
445 T

He pgonyckaeTcs ncnonb3oBath gaHHble BPC ons TemnepatypHbix kateropyn T1 m T2 —
onepaTop He MOXeT HaHOCUTb Ha HUX TaKyto MapKUPOBKY.
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6 WHCTpYKUMA NO YyCTaHOBKe

6.1 O6liune cBeaeHus

Mpu yctaHoBke BPC ¢ knanaHamu B pabo4yto cuctemy cnegyeT OOSMKHbIM 06pa3oM yunTbiBaTb
o6Lue npasuna No NpPeaoTBpaLLEHNIO aBapUNHbBIX CUTyauUnin ¢ TeM, YToObl rapaHTUpoBaTb
6e3ownbovHoe byHKUMoHnpoBaHme EPC B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN NO SKCMyaTauuu:

— Toxanyncta, ydbegurech, 4To 4NN 3atarmBaHusa unm ocnabnenns Mydtbl /HANNENSA Npu
cbopke nnun geMmoHTaxe BPC ncnonb3yeTcs TONbKO LWECTUYrorbHbIN COEANHUTENbHBIN
3IEMEHT, NMPEeAOCTaBNEHHbI 3aKa34YNMKOM (CM. MIMIOCTPALMIO).

kopnyc BPC wecTtnyronbHoro geveHys
LQCTUYToNbHbI COEANHUTENBHBIA 3NeMEHT
(MpepocTaBneH 3akaz4ymkom)

HenpaBUIiibHO

— Pe3bb0oB0oe coeHEHME HA NONOBUHE, NPEAOCTABIIEHHOW 3aKa34yMKOM, JOITDKHO
NPON3BOAUTLCS COrMacHO COOTBETCTBYHOLLEMY TEXHUYECKOMY PErfamMeHTY.

— MydTy € knanaHom crnenyeT UCNoNb30BaTb NPENMYLLECTBEHHO Ha CTOPOHE paboyen
CUCTEMbI, @ HUMMESb C KNanaHoM — Ha CTOpoHe 06opyaoBaHMS 3aKkasdumka.

— Becb coegmHUTENbHbIN y3en, B TOM YUCIE ero NOABWXKHbIE AeTanu, OMMKHbI ObiTb
npegoxpaHeHbl OT BO3MOXHbIX BHELLUHUX NMOBPEXAEHUN.

Mepepn ycTaHoBkoM MydpThbl 1 HUMNensa 6e3 knanaHoB B cuctemy Tpybonposoaos ybeamrecs,
4YTO JaHHas cuctema Hbina 4OCTaTOMHO XOPOLLO NPOMbITa/NPoAyTa UM NPoYULLIEHA.

& Mocne 3aBepLUeHNA paboOT NO yCTaHOBKe criegyeT NpoBecTu ucnbitaine 6PC
Ha UCNPaBHOCTb — KaK NP1 OTCYTCTBUM AaBlieHUs1 B KOHTYpe, TaK U npu
nonHom pa6oyem AaBfIeHMU, KaK 3TO ONUCAHO B UHCTPYKLUU NO

JKcnnyaTtauuu. 10
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6.2 PacwupeHHas MHCTpyKUua no yctaHoBke BPC ans ucnonb3oBaHusa B
cooTBeTCcTBUM € anpekTnBon ATEX 94/9/EG (cneunanbHasa Bepcus EX)

6.2.1 CeegeHusa no 6e30nacHOCTN paboThl

Mpn ncnonssosaHnn BPC ¢ knanaHamun B Ka4ecTBe COeAMHUTENbHbIX 3NIEMEHTOB AJ1s
LUaHroB criegyeT rapaHTupoBaTth TO, 4To BPC He cTaHyT 6ecnopsgoyHo ABuraTtbCs B Criyvyae
pes3knx nepenagos AaBEHMS B KOHTYpE: AN 3TOro JOCTAaTOYHO 3aKpenuUThb UX NOOXOASALLMM
obpasom. lMNpexae Bcero crnegyeT cnegutb 3a TeM, 4Tobkl kopnyc BPC ¢ knanaHamu He mor
yoapaTb No TBEpAbIM 0b6bekTam, NPon3Boasa Npu 3TOM UCKPbI.

6.2.2 CeegeHus no 6e30NacHOCTN YCTAHOBKM

BPC c knanaHamy MOryT coeauHATBLCSA TOMbKO C cUcTeMaMu TpyGonpoBOAOB U LUNAHIOB, AN
KOTOPbIX MOXET ObITb BbINOMHEHO CHATUE 3NEKTPOCTAaTUYECKOro 3apsga U NOAKIMOYEHME K
noTeHumany 3emnu.

6.2.3 CBefeHund no 6e3onacHOCTU 30HbI UCMOIb30BaAHUSA

BPC c knanaHamun MOryT ncnosnb3oBaTbCsl B COOTBETCTBUM C KIAaCCOM YCTPOWCTB 2 B 30HAX,
roe MMeeTcsl PUCK BO3HUKHOBEHMWSI B3PbLIBOB U A€ NPUCYTCTBYHOT B3PbIBOOMACHLIE CMECTH
rasos, CnapeHuin, BOOSHOro napa u Bosagyxa.
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7 WHCcTpyKUuMa no aKkcniayaraumu

OnemeHTbl BPC ¢ knanaHamu MoOryT UCnonb30BaTbCA UCKMIOYMUTENBHO Npu paboymx
YyCroBMKAX, ONUCaHHLIX B M. 5 (onucaHne npoaykTa) — 3TO rapaHTMpyeT OTCYyTCTBUE pucka
nonyyeHust cepbEsHbiX TPaBM NepcoHanom n nospexaeHus anemeHToB BPC ¢ knanaHamu BO
Bpems paboThbl.

7.1 Mpouecc coeanHexuns

Kaxablin pa3 nepepn BbINONTHEHMEM COEAMHEHMS MYdDTbI U HUNNENS criegyeT NPOU3BOAUTL UX
BM3yarbHbIi OCMOTP. B cny4yae, ecnu 3ameTHbl NoOBpeXaeHus unu gedopmauun aetanen
BPC, Takvue getanu HeobXoAMMO 3aMEHUTb.

[aHHasa mydTa ¢ knanaHamu ocHalleHa aBToMaTMYeCKkUM 3aMKoM st obecneveHmns
BO3MOXXHOCTU MaHUNYyNAUWIA OgHOM PYyKORW. [Nns BbINOSTHEHNA COeaVHEHNS crefyeT B3aTb
OLHOW pyKom MydTy C KnanaHom 3a obnacTtb No3agn CTONOPHON BTYSKM UAWM HUMMESb C
KnanaHom 3a 06nacTb CoOegMHUTENBHOrO KOHLEBOrO afieMeHTa 1 HageTb €€ / ero poBHO Mo
LeHTpy Ha BTopyto nonosuHy BPC go ynopa.

|_|pl/l BbINONHEHNN coeaUHEHUSA CTOMOPHasa BTynKa aBToMaTuyeckn Bo3BpalLlaeTca Bnepén u
3alénkueaeTcs 6e3 noMmoLLm onepartopa.

Tenepb MydTa 1 HUMNENb C KNnanaHaMn MexaHU4Yeckn coeanHeHbl 1 3abnoKMpoBaHbI.

KnanaHbl, HaxoasLwmecst B HAX, OTKPbIBAKOTCA NPU BbIMNONTHEHUN CoeanHeHns; cBoboaHoe
TeyeHue paboyero BelecTBa obecneyeHo.

NPEOOCTEPEXEHUE

MoxanyncTa, ydbeantech, YTO CTONOPHAast BTyfKa HaXoguUTCsl B CBOEM KOHEYHOM
MONOXEHMN, TO €CTb YTO OHA MpPUMbIKAET K Koprnycy MydpTbl 6e3 3a3opa — nHade
nonHas 6nokmpoka EPC He MoxeT ObITb rapaHTUpOBaHa.

&

7.2 Tlpouecc pa3begnHeHus

Ona pasveanHeHusa BPC mydTa ¢ knanaHom 6epéTtca 3a obnactb No3aam CTOMOPHOW BTYIIKU
OHOW pyKOW, a CTOMOpHas BTyrKa OTBOAUTCA Ha3an ApYron pyKow.

Mpn pasbegmMHeHM CTOMOPHas BTYIIKa BO3BpaLLAeTCs B CBOE NCXOOHOE MOOXKEHNE U CHOBaA
roToBa K BbIMOSIHEHMIO coeauHeHusl. BTynka Haxoantcs B 0AMHAKOBOM MOSOXEHUN, KOraa
BPC nonHocTbio pa3beanHEHO M MOSTHOCTBH COEANHEHO.

Mpn pasbegmMHeHnn KnanaHbl, KOTOpPbIMK OCHaLeHo BPC, aBToMaTuU4eckn 3akpbiBatoTCs, U
JarnbHenwme yTeykn paboyero BeLecTBa CTaHOBATCH HEBO3MOXHbBIMU.

BHumaHue!

Ecnn B kOHTYpe, coeauHEHHOM npu nomoLlm cuctembl BPC, npucytcTByeT octaTtouHoe
nasneHune, BPC npu pasbeanHeHnn MOXET NOSTyYUTb CUIbHbIA MMNYIbC, 3aBUCALLMIA OT
BeNMYUHbI AaBnenus. o aTon npudmnHe ceoboaHyto Yacte BPC cneagyet kpenko
AepXaTtb B pykax BO nsbexaHue nony4yeHus Tpasm.
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8 MHCprKLIMFI no TexXHUn4eckKomy OGCH!)KVIBaHVIIO

MpeaoynpeanTensHble MEPONPUATUS TEXHUYECKOTro 06CcnyXnBaHus
Pa6ota ¢ BEPC ¢ knanaHamu npouseoactea WALTHER gomkHa BbINONHATLCA TakuMm obpasom,
4YTOObI NCKNHOYaTh BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHWI AeTanen n nogemxHelx anemeHTos BPC.

8.1 TexHu4eckoe obcnyXuBaHue U NpoBepKa NCNPaBHOCTU

[nsa rapaHTum ncnpasHon paboTbl BPC ¢ knanaHamu 1 6e3onacHoCTy onepartopa crneayet
nepuoanyeckm Npon3BoauTb TEXHUYECKoe obcnyxumBaHue n nposepky BPC Ha ncnpaBHOCTb;
YyacToTa Heob6xoaMMbIX NPOBEPOK 3aBUCUT OT YCIOBUIA paboThl.

[ns MakcmanbHOro CokpalleHUst HeOBXOAMMbBIX YCUIUIA NPU COEAMHEHUN N NPOANIEHMS CpoKa
cnyx6bl BPC ¢ knanaHamy pekomeHayeTcs HaHOCUTb HeBOoMbLLIOe KONMYEeCTBO NYCTOW CMa3Ku
Ha coeanHsieMble NoBepPXHOCTU (CM. NyHKT 10.0).

8.1.1 TexHun4yeckoe obcnykMBaHWe BKNOYaeT B cedsa crneayowme nosvuumyu:

- CnepgyeT nNpon3BoanTb BU3yarbHbIM OCMOTP MyddThl M HUMNENS C KnanaHamn Ha npeameT
BbISIBIIEHMS NMOBPEXAEHUI U 3arpsA3HEHNIA.

- JTlo6ble nerkogocTynHble 3arpsasHeHus B pabounx 3oHax BPC (B o6nactn ynnoTHeHun, Ha
pabounx anemMeHTax) crnegyet yaanutb, MPOCTO NPOTEPEB MX.

B ToM cnyyae, ecnu BbiSiBNEHbI NOBpeXAEHHbIE, AehopMUPOBaHHbIE UMK 3apXXaBeBLUNE YacTu,
BPC Hy>xHO AeMOHTUpOBAaTL U OTOCMATh NPOM3BOAUTENIO AN PEMOHTA.

Ecnu ynnoTHeHMst U3HOCUNUCH NN NOTEPSANN ANACTUYHOCTb, @ Takke B Cllydae OYeHb CUIbHbIX
3arpsi3HEHNN, 3aKkasynk Brnpaee pellaTtb, NPOBOAUTL SIM PEMOHT CaMOCTOATENbHO UMK OTChbINaTb
ana atoro ysen BPC Ha 3aBog npounsBoantens.

8.1.2 [lpoBepka Ha UcnpaBHOCTb BKIKOYAET B cebg cneayroLlimne nosnumu:

Kak onncaHo B MHCTPYKLUMKM NO 3KCMnyaTaumu, Ang nposepkn Ha ncnpasHoctb BPC Heckonbko
pa3 coeauHsIeETCS, NOABEPraeTcsl AeNCTBNI0 paboyero gaBrneHns 1 pasbeaHSEeTCs.
[Mpn aToM cnepyet obpaulate BHUMaHWE Ha cnefytoulee:

- Mpouecchl coeanHeHUs N pasbeANHEHNS] OOIMKHbI NPOXOANUTbL abCOMTHO rnaako.

- BPC He pomkHO gonyckaTb abCOMOTHO HUKAKUX YyTEeYeK Kak B COeQMHEHHOM, TaK U B
pasbeaVHEHHOM MOJSIOKEHUN.
B ToM cnyyae, ecnu BbiSiBNEHbI NOBPEXAEHHbIE, AeOPMUPOBAHHbIE NN 3apXKaBeBLUME YacTu,
BPC HyXHO AeMOHTUpoBaTh U OTOCNaTb MPOM3BOAMUTEMIO AS1 PEMOHTA.
Ecnu ynnoTHeHna n3HOCUNUCb UM NOTEPANM 3N1aCTUYHOCTb, a TakkKe B Cllydae O4YeHb CUMbHbIX
3arpsA3HeHuni, 3aKka34ymK Brpaee pellaTb, NPoOBOAMTE SN PEMOHT CaMOCTOATENBHO UMK OTChINaTh
ans atoro y3en bPC Ha 3aBog npoussogutens.

BaxHoe npumeyaHue!

Ecnu 3aka34yuk npoBoaut peMoHT BPC camocTtosaTenbHo, npoBepka BPC Ha
Bo3aeMncTBUe paboyero gaBneHus W/Mnu oTcCyTcTBUe yTeveK AOMKHa NPOM3BOAUTLCA B
no6om cnyuae.

Mopsaaok nencTeBMi faHHOW NPOBEPKU onucaH B pasgene “Tect”.

BaxHoe npumeyaHue!
MapaHTUA npousBoauTens He pacnpocTpaHseTcs Ha KOHeYHbIM NPOAYKT B crnyyvae, ecnu
ero peMoHT npousBoAurica He npeactaButensamu komnaHum Walther-Prazision.
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prazision Tect

9 Tectr
(Bblaepxka U3 pykoBoacTBa no nposegeHuto tecta QM-PA 2.0 cucremsbl ynpaBneHus

kayectBOM npounssopactea Walther-Préazision)

- Onucanue:

TectuposaHue BPC npoBoauTcs NyTéM ero NorpyxeHns B COOTBETCTBMM CO CreayroLmnmm
3HaYEeHUAMN.

Cepusa onsa HA3KUX
OaBneHun
CT-005 abcontoTHOoe gaeneHue 2 6apa
CT-007 abcontoTHoe AaBneHune 2 Gapa
CT-009 abcontoTHoe gaeneHue 2 bapa
CT-012 abcontoTHOe gaeneHue 2 bapa
CT-019 abcontoTHoe aaeneHue 2 bapa

- MNogroToBka k TecTy u npouenypa tecta gnst bBPC ¢ knanaHamu MydbTa € KnanaHom
HUNMNEeNb C KNnanaHo

TecT 1: MydpTa 1 HUNNENb C KNanaHamu B
COEJNHEHHOM MONoOXeHUU
@O |ls ¢
CH

oAAHaA BaHHa

TecT 2: HUNNenb C KnanaHom B pa3'beﬂ,VIHéHHOM
NOJIOXKEeHUN

(A
TecT 2: HUNNenb C KnanaHoMm B pa3begMHEHHOM L
NOMNOXeHun
A b |
DL \%M
- 3ameyaHus:

Bpems kaxxgoro norpy>keHusi Npy BelNOSTHEHUKU TecTa cocTtaBnseT 10 cekyHA.

3a 311 10 cekyHa norpyxeHuns n3 bBPC He 0omkHbI BbIXOAUTL MY3bIPbKU.

Mocne npoeneHus Tecta BPC cneayet Kak MOXHO BbiCTpee BbICYLUMTb FOpsiYMM BO34YXOM
(pexomeHayemas Temnepartypa: 45 — 55 °C, Bpemsi: okono 30 MMHYT B BO34YLIHOM NOTOKE, A0 2
4YacoB B CTOS’MEM BO3yXe, B 3aBUCMMOCTU OT YCTPONCTBA).

- [lokyMeHTMpoBaHue:

CnepyerT 3anucatb AaBreHue, Npy KOTOPOM NpoBoAuncs TecT, pabodyto cpeany, Ha3BaHue U gaTy
AN KaXgoro TecTa.
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P Cmaska

10 Cma3ska!

[na makcnmarnbHOro CoKpalleHUs yCUnumn gnsa coegmMHeHns U NpoaneHnsa cpoka cnyxoesl BPC ¢
KnanaHamu pekoMeHayeTCa HaHOCUTb HeBOMbLLIOE KONMYECTBO NyCTON CMa3ku Ha CoeaUHsAEMble
NMOBEPXHOCTH.

CnepyeT ucnonb3oBaTb CMa3sku, KOTOPble HE UMEKOT TEHAEHUMM 3arycTeBaTb 4O KOHCUCTEHLUMU
CMOfbl.

. MNpenocrepexeHue!

Mpun BbIGOPE CMaskm HYXXHO y4nTbiBaTb €€ COBMECTUMOCTbL C MaTepuanom
ynnoTHeHnst n pabo4yen cpeaomn (Hanpumep, KUCIOPOoaOoM).
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11 XpaHeHue

BPC Heobxoammo xpaHuTb Takum obpas3om, 4Tobbl He AOMNYCKaTb MX BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWI

npn 3TOM.
Ycnosus XpaHeHuA BPC pomnxHbl y4nTbiBaTh HOPpMaTMBbI ONA yI'IJ'IOTHeHVIIZ, KOTOpPbl€ MOryT

M3MEHATb CBOWN CBONCTBA npn HenpasuJiibHOM XpaHEeHUW.

CnepyeTt 3anoMHUTb crneytolime npasuna:
— BPC Hy>XHO XpaHWUTb B CyXOM COCTOSIHUW.
— [Ansa nyywen coxpaHHOCTK YNIOTHEHWI, @ cnegoBaTenbHo, ncnpasHon pabotel BPC, He
cnenyeT XpaHuTb UX Nog BO3AEeNCTBUMEM CONMHEYHOro CBeTa.
— [Ans 3awmTbl OT BO3MOXHOrO okucneHunsa ynnotHeHnsa n bPC cneagyeT xpaHuTh B

ynaKoBKe.
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prazsion MNMpekpaweHne padoThbl

12 TMpekpaweHue paboTbl

B koHue cBoero cpoka cny6bl BPC nnun ero KOMNoHeHTbl cneayeT NOABEPrHYTb YTUNMU3aLmum,
He BbI3blBalOLLEN 3arpsi3HEHNs OKpYKatoLen cpeabl, B COOTBETCTBUM C MPABOBbIMU HOPMaMMU.

[nsa aToro cnegyeT cBs3aTbCHA C MECTHBLIMU rOCY4apPCTBEHHBLIMW UMM YACTHBIMW KOMMaHUSIMW MO
yTUAM3aumm oTxo40B.
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prazsion KoHdurypauma Homepa gona 3akasa

13 KoHdwmrypaums Homepa Ana 3akasa

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
X = XX - DX — X — XX X X X = XX - DX = XX - X
X = XX - DX = X — DX I X = DX XX X — DX X - XX

2. Cepus
Onucanwne cepum, coctout nmMbo 13 aByx Oyks, NMbo 13 apyx undp.

3. HomuHanbeHbIn pa3amep / HoMnHanbHbIA gnameTp

OkpyrnéH B 60MbLUYI NN MEHbLLYIO CTOPOHY A0 LeNoro 3Ha4yeHus!.
MHopmaumsa MOXeT COCTOATb Kak TONbKO U3 Lundp, Tak n n3 Oyke n undp.
4. Tvin NpogyKTa U KOHCTPYKLMN

5. Tvin coegnHeHuns

6. MaTepuan:
BO3MOXHa MapKmMpoBKa XX-X N XXXX

7. Matepuan ynnoTHeHus:
BO3MOXHa MapKmMpoBKa XX-X N XXXX

8. Y unu Z, otmevarLme crneumnanbHyto KOHCTPYKLMIO

9. OnuMoHarnbHblE KOMMNIEKTYOLLME



walther
prazision
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This operating instruction is not
subject to the updating

Low Pressure
Clean-Break-Coupling

1-CT-005-0-
1-CT-005-2-
1-CT-007-0-
1-CT-007-2-
1-CT-009-0-
1-CT-009-2-
1-CT-012-0-
1-CT-012-2-
1-CT-019-0-
1-CT-019-2-

optional features:

EX, GG (only CT-019)

3

Vor Beginn aller Arbeiten
Betriebsanleitung lesen!

Read operating instruction

before beginning of afl worksj
\

P ——
Betriebsanleitung immer

AUFBEWAHREN!
griffbereit am Gerdt

Always KEEP operating
instruction! in a ready hand

way at the device
—
—————————————————————————————————————————

{ Achtung: Vor Inbetriebnahme \

Gerat auf mangelfreien Zustand
und technisch einwandfreie
Funktion kontrollieren.

Caution: Before starting-up
check device on faultless
condition and technically

\ perfect function. )
_—/

{ \
Das Original ist die

deutsche Fassung

The German version
is the original

>
N,
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This coupling is a quality product, in which special attention has been paid
to high functionality, ease of operation, safety and reliability. As an item of
technical equipment this coupling is intended for use in the commercial,
industrial area and for operators, who have been trained by specialists in the
handling of technical systems / tools.

Customer care:
As part of our individual customer care we will be happy to assist you in
questions relating to use and operation and on any problems encountered.

Service and maintenance:

In order to maintain the high technical performance capability and reliability
of your coupling over many years, we recommend regular inspection and
maintenance.

We can thereby offer you optimum support by our Customer Service
department and the conclusion of a service and maintenance contract.
Please ask for a quotation.

Carl Kurt Walther GmbH & Co. KG
PO Box 42 04 44

42781 Haan

Westfalenstralie 2

Tel.: +49 (0) 2129 567-0
Fax: +49 (0) 2129 567 450

E-Mail:info@walther-praezision.de
Internet: www.walther-praezision.de

Contact:
Application technology and service

Holger R. Figge

Telephone:  (02129) 567-591
Telefax: (02129) 567-590

Handy: (0162) 2090100

e-mail: hfigge@walther-praezision.de

Further addresses and telephone numbers of contacts
can be found on the Internet on our homepage under
www.walther-praezision.de “Service / Customer service”.-
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2 General

This manual contains all regulations for operation, commissioning and maintenance
of the coupling.

All information and notes in this operating manual were collated while taking into consideration
the valid regulations, the current engineering related status of development as well as our many
years of experience and acquired knowledge.

Translations of this operating manual were also produced according to the best of knowledge.
However, we cannot assume liability for any translation errors.
The German version provided for this operating manual is considered the authoritative version.

The actual scope of delivery can deviate from the explanations and graphic representations
described herein under certain circumstances, e.g. in the case of special designs, utilization of
additional order options or because of state-of-the-art technical alterations.

If you have any questions, please contact the manufacturer.

This operating manual must be read carefully before starting work on or with the
equipment, in particular before commissioning!

The manufacturer assumes no liability for damage or faults arising from
non-compliance with the instructions in this operating manual.

&

The operating manual must be kept directly with the equipment and be accessible to all
persons who work on or with the equipment.

It is not permitted for the operating manual to be passed to third parties and if applicable this will
incur damage compensation.

All other rights reserved.

Before commissioning the device must be checked for being not defective and its technically
perfect function.

The German version is the original.

We reserve the right to make technical alterations to the product within the context of improving
the usage properties and further development.

The operating manual remains our property.

Any reproduction, use by or communication to third parties incurs a penalty and will be pursued
by court action (copyright law against unfair competition, BGB [German Civil Code]).

All rights reserved in the case of a patent award (Paragraph 7, Section. 1 of the patent law -
PG) or entry as a patented design (Paragraph 5, Section 4 of the patented design law - GMG).
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3 Warranty

The warranty conforms to:

the regulations agreed in the purchase contract and

the “General Conditions for Delivery and Capacity” of C.K. Walther GmbH & Co. KG
of the state which was valid at the date of the purchase contract.

Wearing parts are generally excluded from the warranty.
Typical wearing parts of products from company C.K. Walther GmbH & Co. KG
are for example:

e seals

e springs
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4 Safety instructions

Using these couplings does not release the customer from his obligation to comply with the per-
tinent work safety regulations e.g. operational safety ordinances, etc. The duty to take due care
by the operator of the couplings includes planning measures to ensure proper operation and
monitoring their implementation.

&= Hazard notes

If the wrong product has been selected or if there is improper use or maintenance has
been omitted, then hazards arise and personal injuries and material damage can occur
from:

- Hazardous emission of fluid or individual particles/coupling parts

- Function impairments of connected systems or tools

- The metal parts of coupling and adaptor are not thermally protected. You can be
burned if you touch these parts at high media temperatures . According to the ambient
temperature valve lever and ring grip can also become unbearably hot. For that reason
suitable, sufficiently long protective gloves should be worn.

= JThe operator must in particular make sure that

- The couplings are only used according to the intended purpose.
- The couplings are only operated in a perfect, functioning condition.

- The operating manual is always in a legible condition and is available in its entirety to
operating personnel.

- The operating personnel are sufficiently acquainted with the working method and the
safety notes for the coupling.

- The coupling is sent to our factory for repair work.
- During operation of the coupling, no safety devices are removed and/or deactivated.

- Before installing or dismantling the coupling, you have made sure that the coupling has
not been pressurized.

= After completing assembly and installation work and before commissioning the coupling,
observe the following points:

Check once again that all screw connections are securely fitted.

Before commissioning the coupling, a function test must be carried out (see maintenance
and function test).



Operating manual
English
Type CT-Serie

walther
prazson Product description of
coupling
5 Product description of the coupling
Coupling connection consists of:
- self sealing coupling 1-CT-005-0-.....-....
- self sealing adaptor 1-CT-005-2-.....-....
- self sealing coupling 1-CT-007-0-.....-....
- self sealing adaptor 1-CT-007-2-.....-....
- self sealing coupling 1-CT-009-0-.....-....
- self sealing adaptor 1-CT-009-2-.....-....
- self sealing coupling 1-CT-012-0-.....-....
- self sealing adaptor 1-CT-012-2-.....-....
- self sealing coupling 1-CT-019-0-.....-....
- self sealing adaptor 1-CT-019-2-.....-....

In case that both coupling halves are not connected they should be protected against
external dirt and/or damages if required.

For that purpose dust cap and dust plug are available.
Possible comibinations :

self sealing coupling
dust cap
self sealing adaptor
dust cap

self sealing coupling
dust cap
self sealing adaptor
dust cap

self sealing coupling
dust cap
self sealing adaptor
dust cap

self sealing coupling
dust cap
self sealing adaptor
dust cap

self sealing coupling
dust cap
self sealing adaptor
dust cap

We recommend:

1-CT-005-0 with
1-SK-028-9-17325-AAAA-T015
1-CT-005-2 with
1-SL-014-9-17325-AAAA-T022

1-CT-007-0 with
1-SK-033-9-22328-AAAA-T017
1-CT-007-2 with
1-SL-018-9-17325-AAAA-T028

1-CT-009-0 with
1-SK-035-9-24430-AAAA-T017
1-CT-009-2 with
1-SL-020-9-24430-AAAA-T030

1-CT-012-0 with
1-SK-040-9-35442-AAAA-T017
1-CT-012-2 with
1-SL-022-9-35442-AAAA-T030

1-CT-019-0 with
1-SK-058-9-47455-AAAA-T020
1-CT-019-2 with
1-SL-035-9-44450-AAAA-T046

The self sealing adaptors should be rigidly mounted and the self sealing couplings should
be used as free parts which protects the sealing faces.
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5.1

Intended Use
The Clean Break couplings of the CT series are our latest generation push to connect
couplings for low pressure applications (up to 64 bar).

The clean break coupling serves only to connect two lines.
Connection under residual pressures.

Type CT-005 CT-007 CT-009 CT-012 CT-019
can be connected under 25 bar 10 bar 10 bar 8 bar 2 bar
residual pressure 362 psi 145 psi 145 psi 116 psi 29 psi

The connection and disconnection process is carried out manually.
The coupling has an automatic lock, i.e.
one-hand operation

The connection and disconnection is performed without squirting medium.

This series is suitable for all applications which demand minimal leackage,
fool-proof handling and a high flow rate.

For all other possible media Walther Prazision should be consulted.

5.2 Technical data

Working pressures of coupling depend on materials of individual parts.

When determing the working with standardized threaded connections, the highest permissi-
ble working pressure of the connection must be taken into account.

When selecting a suitable connection the following static pressure is possible:

Max. Max. Amount of | Cv-value
working pressure working pressure Leakage
connected disconnected (ml)

bar / psi bar / psi bei 3,5 bar

at 50 psi
CT-005 64 / 928 30 / 435 0,1 0,8
CT-007 64 / 928 30 / 435 0,1 1,85
CT-009 64 /| 928 30 / 435 0,1 2,75
CT-012 64 / 928 30 / 435 0,15 4,5
CT-019 40 / 580 30 / 435 0,3 9,8

- The coupling is not determined for any types of use and technical values other than those

listed here.

- Safe operation is not guaranteed if the coupling is used contrary to ist intended use and
technical values

- The operator of the coupling is responsible for all personal injuries or material damage that
occur from non-intended use and disregard of the technical values; the manufacturer as-
sumes no responsibility in these cases.
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5.3 Optional Features

GG = with ring grips (aluminium cast)
only CT-019 (z.B.: 1-CT-019-0-.....-..-.-GG)
EX = ATEX — version

5.4 Extended product description for application acc. to ATEX-gquide line 94/9/EG
(special design EX):

5.4.1 General

Only non-sparkling materials may be used.
Non-sparkling materials are 1.4305 or equivalent materials.
Furthermore brass with different surfaces (f. ex. chrome-plated, nickel-plated).

Further on it must be assured that the seal is resistant against and suitable for the
flowing through media. Also the temperature resistance of the seals must be guaranteed.
This must also be considered for the marking acc. to chapter 5.4.2.

5.4.2 Extended marking
The coupling fittings are marked with

€x) 112G 1IC Tx

As the surface temperature of the self-sealing couplings are determined by the tempera-
ture of the fluids, the temperature category or the highest surface temperature must be
specified by the operator while the safe temperature distances acc. to EN 13463-1 must
be observed and the maximum temperature resistance of the coupling materials and seals
are taken into consideration.

The marking of the temperature class must be effected readily visible by the operator.
The determination of the temperature class must be made acc. to the following table:

Max. temperature of | Temperature class
fluids

75 T6

90 T5

130 T4

195 T3

295 T2
445 T1

The couplings are not admitted for the temperature classes T1 and T2 and may not be marked
for that by the operator.
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6 Installation manual

6.1 General

Install the self sealing coupling into the network in due consideration of the
general accident prevention regulations, so that:

- an error-free operation according to the operating instructions is guaranteed.
Please make sure that you use only the hexagon on the connection which is provided
by the customer to tighten or release the coupling / adaptor when assembling or
dismantling it (see picture).

E ihexagona housing i

hexagonal connection
(provided by the customer)

- the screw connection on the connection side (provided by the customer) is made according
to the relevant technical regulations.

- the self sealing coupling is predominantly used on the network side and the self sealing
coupling is mainly used on the consumer side.

- exterior damage to the unit and to all movable parts is ruled out.

Before installing the through type coupling and the adaptor to the piping system, make sure that
the piping system has been sufficiently flushed/blown or cleaned.

After completing the installation work, perform a function test
& both depressurised and under working pressure, as described
in the operating instructions.

10
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6.2 Extended installation instruction for application acc. to ATEX-quideline 94/9/EG
6.2.1 Details for safe operation

For the use of self sealing couplings as a hose connection it must be guaranteed that in case of
pressure strikes the tumbling of the self sealing coupling can be avoided by fixing at suitable

constructions. In principle it must be observed that the self sealing coupling cannot strike on
hard objects which could produce strike sparks when touching the housing.

6.2.2 Details for safe installation

The self sealing couplings may only be connected to pipe- and hose systems which are suitable
for electrostatic discharge and which are connected to the ground potential.

6.2.3 Details for a safe application area

The self sealing couplings may be used according to the class of devices2 in areas susceptible
to explosions where potentially explosive mixtures of gas, steam, mist and air are availble.
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7 Operating manual

The self sealing coupling elements may only be used for the operating conditions specified un-
der item 5 (product description) in order to avoid critical injury to personnel and damage to the
self sealing coupling elements during operation.

7.1 Coupling process

Before each coupling process a visible check of the coupling and the adaptor has to be made.
Damaged parts must be changed in case of observable, visible damages or deformations.

The self-sealing coupling is equipped with an automatic lock, i. e. one-hand operation.

For coupling the self-sealing coupling behind the locking sleeve or the self-sealing adaptor in
the end plug area is taken up with one hand and pushed axially centred on the counter piece
until the end stop.

During the coupling the locking sleeve snaps in forward without the aid of the operator.

Now the self-sealing coupling and the self-sealing adaptor are locked mechanically. Available
valves are opened during the coupling process and thus the passage is released.

CAUTION

& Please take care that locking sleeve is in final position, i.e.
that it is flush in front with the coupling housing as otherwise no
perfect lock is guaranteed.

7.2 Uncoupling process

For decoupling the self sealing coupling behind the locking sleeve is taken up with one hand
and the locking sleeve is pulled back with the other hand and thus the connection is separated.

Nach dem Trennen der Verbindung rutscht die Verriegelungshulse in ihre Ausgangsposition fir
das erneute Kuppeln. Diese Position ist im gekuppelten und entkuppelten Zustand gleich.

During the decoupling the available valves close automatically so that no further discharge of
media is possible.

Caution!

In case of an available pressure in the line connected by the

coupling system a strong separation impulse - depending on

the pressure - can be effective onto the coupling system during disconnection.
For that reason the movable part of the coupling (free half) is to be firmly

held in the hand to avoid injuries.
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8 Maintenan nd fun

Preventive maintenance measures
WALTHER self sealing couplings are to be operated in such a manner that external damages to
elements and all moving parts are avoided.

8.1 Maintenance and functional test

In order to always guarantee function of the self sealing coupling and hence safety of operator,
a maintenance and functional testing must be made in appropriate periods of time
depending on operating conditions.

In order to minimize operating forces and to extend service life of the self sealing coupling
we recommend to slightly grease plug surfaces (see item 10.0).

8.1.1 Maintenance includes following items:

- Avisual inspection of self sealing coupling and self sealing adaptor regarding damage
and contamination has to be made.

- Dirt at the functional area (sealing area, operating elements) which is easily accessible
from outside should be removed by simply wiping-off.

If there are damaged, torn or corroded parts, coupling must be dismounted and returned

to manufacturer for repair.

If worn or embrittled seals are found or if there is extreme dirt, the customer can decide
whether he returns coupling unit to the manufacturer's factory or whether he repairs himself.

8.1.2 Functional test includes following items:

As described in the operating instruction, coupling is several times connected,
pressurized and then disconnected.

In doing so, the following has to be observed:

- Connection and disconnection process must be absolutely smooth.

- Coupling must be absolutely leak-proof in connected and disconnected state.

If there are damaged, torn or corroded parts, coupling must be dismounted and returned to
manufacturer for repair.

If worn or embrittled seals are found or if there is extreme dirt, the customer can decide
whether he returns the coupling unit to the manufacturer’s factory or whether he repairs
himself.

Please note !

If the coupling is repaired by the customer themselves, a pressure and/or
leak test must be performed in any case.
The sequence and extent of this test is described in section “Test*.

Please note !
The manufacturer’s warranty shall not apply to the end product if it is
repaired by other than the manufacturer, Walther-Prazision.
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9 Test
(Extract from the test instructions QM-PA 2.0 of the Walther-Prazision QM system)

Description:
The coupling is tested by means of an immersion test according to the following values.
Series
low pressure
CT-005 2 bar absolut
CT-007 2 bar absolut
CT-009 2 bar absolut
CT-012 2 bar absolut
CT-019 2 bar absolut
- Test setup and test procedure self sealing coupling
Test 1: self sealing coupling and self sealing adaptor
self sealing adaptor connected & /
Test 2: self sealing adaptor disconnected water quench
Test 3: self sealing adaptor disconnected

- Notes and remarks:
The dwell time per test is 10 seconds.
There must not be any bubbles during the 10 seconds dwell time.

After testing the coupling must be dried with hot air as soon as possible
(recommended: 45 — 55 °C, approx. 30 min with air stream, up to 2 hours with stagnant air,
depending on the device).

- Documentation:
Please document the test pressure, test medium and name/date of each test.
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10 Lubrication !

In order to minimize operating forces and to extend service life of the coupling we
recommend to slightly grease plug surfaces.

Lubrication is to be carried out with greases which do not tend to become resin.

Caution !

The selection of the grease is to be suited to the sealing quality
and the medium (e.g.: oxygen) in view of the compatibility.

&
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11 Storage
The couplings must be stored in such a way that no damages can occur at the couplings.

The storage conditions of the couplings must comply with the guidelines for the seals as these
can change in properties due to improper storage.

The following items must be kept:
- The couplings must be stored dry.

- To safely conserve the seals and that means also the couplings they should not be
stored under the effect of daylight.

- For protection against oxygen the seals and also the couplings shall be stored into the
packing.
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12 Shut-down

At the end of the service life the coupling or its components have to be disposed non-polluting
and according to the legal regulations.

For that the local public or private disposal societies should be taken.
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13 Order numbers code

1.

X —
X —

1.

2.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
XX - XX X — X~ XX X X~ X - X - XXX - XX
XX - XXX — X X X X X~ XX XX - XXX - XX

Series
Series description consists of either two letters or two digits.

Nominal size / nominal width

It is rounded up or rounded down to full units.
The indication can be numerical or alphanumeric.
Type of product and design

Type of connection

Material:
xX-X and xxxx possible

Material (seal version):
xX-X and xxxx possible

Y- or Z-design

Optional features
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Revision C

Datum 07.07.2011

Ersteller PPI / NH

Diese Betriebsanleitung unterliegt
nicht dem Anderungsdienst

Niederdruck

Clean-Break-Kupplung

1-CT-005-0-
1-CT-005-2-
1-CT-007-0-
1-CT-007-2-
1-CT-009-0-
1-CT-009-2-
1-CT-012-0-
1-CT-012-2-
1-CT-019-0-
1-CT-019-2-

plus Zusatzausstattungen:
EX, GG (nur CT-019)

Vor Beginn aller Arbeiten
Betriebsanleitung lesen!

Read operating instruction
lbefore beginning of alf worksj

Betriebsanleitung immer
AUFBEWAHREN!
griffbereit am Geréat

Always KEEP operating
instruction! In a ready hand
way at the device

Achtung: Vor Inbetriebnahme

Gerét auf mangelfreien Zustand

und technisch einwandfreie
Funktion kontrollieren.

Caution: Before starting-up
check device on faultless
condition and technically

perfect function.

P —
Das Original ist die
deutsche Fassung

The Germah version
is the original
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Diese Kupplung ist ein Qualitiatsprodukt, bei dem ein besonderes
Augenmerk auf hohe Funktionalitit, einfache Handhabung, Sicherheit und
Zuverlassigkeit gelegt wird. Als ein technisches Arbeitsmittel ist diese
Kupplung bestimmt fiir den Einsatz im gewerblichen, industriellen Bereich
und fiir Bediener, die im Umgang mit technischen

Anlagen / Werkzeugen von Fachpersonal ausgebildet worden sind.

Kundenbetreuung:

Im Rahmen unserer individuellen Kundenbetreuung unterstiitzen wir Sie
gerne auch bei Fragen zum Einsatz und zur Bedienung sowie bei eventuell
auftretenden Problemen.

Service und Wartung:

Um die hohe technische Leistungsfahigkeit und Zuverladssigkeit Ihrer
Kupplung liber viele Jahre zu erhalten, empfehlen wir eine

regelmaBige Inspektion und Wartung.

Wir kénnen Sie dabei durch unseren Kundendienst optimal unterstiitzen
und bieten lhnen den Abschluss eines Service- und Wartungsvertrages an.
Bitte fordern Sie unser Angebot an.

Carl Kurt Walther GmbH & Co.KG
Postfach 42 04 44

42781 Haan

Westfalenstralle 2

Tel.: +49 (0) 2129 567-0
Fax: +49 (0) 2129 567 450

E-Mail:info@walther-praezision.de
Internet: www.walther-praezision.de

Ansprechpartner:
Anwendungstechnik und Service

Holger R. Figge

Telefon: (02129) 567-591

Telefax: (02129) 567-590

Handy: (0162) 2090100

e-mail:  hfigge@walther-praezision.de

Weitere Adressen und Telefonnummern Ihrer Ansprechpartner
finden Sie im Internet auf unserer Homepage unter
www.walther-praezision.de ,Service / Kundendienst".




Betriebsanleitung
deutsch
Type CT-Serie

walther
RraZason . .
Inhaltsverzeichnis
1 Inhaltsverzeichnis
1 INHALTSVERZEICHNIS 3
2 ALLGEMEINES 4
3 GEWAHRLEISTUNG 5
4 SICHERHEITSHINWEISE 6
5 PRODUKTBESCHREIBUNG DER KUPPLUNG 7
5.1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG ......coouuvviiiieeiiiiiteeeeeeeeeeiistaeeeeeeeeessussreessesssssassesesssssmmissessesssssmsssssees 8
52 TECHNISCHE DATEN.....tiutitiiieeeeeeeteee e e e e eeeite et e e e e eeettee e e e e e eesaaaaeeeeeeeesasaaaseeeeeeseasaaaseeeeeessenstaeseeesseennsrenes 8
53 ZUSATZAUSSTATTUNG ...c.ooiiitiiieiee e eeeetteee e e e e eeetaee e e e e e eeeetaaeeeeeeeeeetaaaeeeeeeeeeraaaseeeeeseeesatsereseeeensnstseseeeseeeanees 9
54 ERWEITERTE PRODUKTBESCHREIBUNG BEI VERWENDUNG NACH ATEX-RICHTLINIE 94/9/EG
(SONDERAUSFUHRUNG EX): 1ttt ettt ettt st et e st e et e s baeenteessbaeenseesnbeeenseeensseenseeennes 9
Si4.L ALIEMIGIN ... ettt 9
5.4.2  Erweiterte KeNNZEICHNUNG ..............c.ccocuimiiiiiiiiiiiiiee ettt 9
6 INSTALLATIONSANLEITUNG 10
6.1 ALLGEMEIN .....oiiiiitiiiiiee oottt e e e e ettt e e e e e eeaaae e et eeessaaaaeeeeeeseasaaaeseeeesessassaaseeeesesaansaaseeeesssaasasseeeeeesnnnnes 10
6.2 ERWEITERTE INSTALLATIONSANLEITUNG BEI VERWENDUNG NACH ATEX-RICHTLINIE 94/9/EG ............. 11
0.2.1  Angaben zum SICREren BetrieD ................cccouiiiiiiiiii ettt 11
6.2.2  Angaben zur sicheren INSIQIALION. ...................c.ccoooiiiiiiiiiii e 11
6.2.3  Angaben zum sicheren EinSatzbereiCh...............cccccooouiviiiiiiiiioiiiiiii et 11
7 BEDIENUNGSANLEITUNG 12
7.1 KIUPPELVORGANG .....ceoeiittiieiieeeeeeetteeeee e e eeeeeaeeeeeeeeeeeaaaaeeeeeeeeestasaeeseseeasasaeseseseeestatssseseeeeesetrsreseeeeennsrnnees 12
7.2 ENTKUPPELVORGANG ....uuvvvviiieeeeeiiiteeeeeeeeeeeitaeeeeeeeeeeestaaseeeeeeeeessssseeseeeeeesaasesseeesensaassseseseensissreseseseennsarrenes 12
8 WARTUNG UND FUNKTIONSPRUFUNG 13
8.1 W ARTUNG: ..ottt e e ettt e et e e e e ettt e e e e eeeeetaaaeeeeeeeeeatsaeaeeeeeeesaaseaeeeeeeeattasaaeeeeeeasssreseeeeeennnrreeens 13
8.2 FUNKTIONSPRUFUNG : ......uutttiiieeeeeiiittaeeeeeeeeeeitaeeeeeeeeeeeasseeeeeeeeesissssesseeeeasissssseseseeesisssseseeeeesesrsseseseeeannsnneees 13
9 PRUFUNG 14
10 SCHMIERUNG ! 15
11 LAGERUNG 16
12 AUBERBETRIEBNAHME 17
13 BESTELL-NUMMERN-CODE 18
14 INDEX 19




Betriebsanleitung
deutsch
Type CT-Serie
walther
praason Allgemeines

2 Allgemeines

Diese Betriebsanleitung enthalt alle Vorschriften fiir die Bedienung, Inbetriebnahme und
Wartung der Kupplung.

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebsanleitung wurden unter Berlcksichtigung der
geltenden Vorschriften, des aktuellen ingenieurtechnischen Entwicklungsstandes sowie unserer
langjéhrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Die Ubersetzunge_n der Betriebsanleitung wurden ebenfalls nach bestem Wissen erstellt.
Eine Haftung fliir Ubersetzungsfehler kénnen wir jedoch nicht Gibernehmen.
Mafgeblich gilt die beigestellte deutsche Version dieser Betriebsanleitung.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme
zusétzlicher Bestelloptionen oder auf Grund neuester technischer Anderungen u.U. von den
hier beschriebenen Erlduterungen und zeichnerischen Darstellungen abweichen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den uns.

Diese Betriebsanleitung ist vor Beginn aller Arbeiten am und mit dem Gerat,
insbesondere vor der Inbetriebnahme, sorgfaltig durchzulesen!

Fur Schaden und Stérungen, die sich aus der Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
ergeben, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die Betriebsanleitung ist unmittelbar am Gerét und zuganglich fir alle Personen, die am oder
mit dem Gerét arbeiten, aufzubewahren.

Die Uberlassung der Betriebsanleitung an Dritte ist nicht gestattet und verpflichtet
gegebenenfalls zu Schadenersatz. Weitere Anspriiche behalten wir uns vor.

Vor Inbetriebnahme Gerat auf mangelfreien Zustand und technisch einwandfreie Funktion
kontrollieren

Das Original ist die deutsche Fassung.

Technische Anderungen am Produkt im Rahmen der Verbesserung der
Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

Die Betriebsanleitung ist unser Eigentum.

Jede Vervielfaltigung, Verwertung oder Mitteilung an dritte Personen ist strafbar und wird ge-
richtlich verfolgt (Urheberrechtsgesetz gegen unlauteren Wettbewerb, BGB).

Alle Rechte fiir den Fall der Patenterteilung (Paragraph 7, Abs. 1 PG) oder GM-Eintragung
(Paragraph 5, Abs. 4 GMG) vorbehalten.
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3 Gewabhrleistung

Die Gewahrleistung richtet sich:

nach den im Kaufvertrag vereinbarten Regelungen und

nach den ,Allgemeinen Bedingungen fur Lieferung und Leistung der Firma
C.K.Walther GmbH & Co. KG mit dem Stand, der zum Zeitpunkt des
Kaufvertrages Glltigkeit hatte.

Generell ausgenommen von der Gewahrleistung sind Verschleilteile.
Typische Verschleilteile in Produkten der Firma C.K.Walther GmbH & Co. KG
sind beispielsweise:

e Dichtungen

e Federn
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4

Sicherheitshinweise

Der Einsatz dieser Kupplungen entbindet den Betreiber nicht von der Beachtung der
einschlagigen Arbeitssicherheitsverordnungen z.B. Betriebssicherheitsverordnung etc.

Es unterliegt der Sorgfaltspflicht des Betreibers der Kupplungen, MaRnahmen zur
Sicherstellung eines geordneten Betriebes zu planen und ihre Durchfihrung zu kontrollieren.

&

Gefahrdungshinweise

Bei falscher Produktauswahl, unsachgemafRer Benutzung und unterlassener Wartung
kénnen Schaden an Personen und Sachen auftreten durch:

- Gefahrliches Ausstof3en von Medium oder einzelnen Partikeln / Kupplungsteilen

- Funktionsbeeintrachtigungen von angeschlossenen Anlagen oder Werkzeugen

- Die Metallteile von Kupplung und Nippel sind nicht thermisch geschitzt. Die Bertihrung
dieser Teile kann bei hohen Medientemperaturen zu Verbrennungen fiihren. Je nach
Umgebungstemperatur kdnnen auch Ventilhebel und Ringgriff unzutraglich heif®
werden. Daher sind in diesen Fallen geeignete, ausreichend langschaftige
Schutzhandschuhe zu tragen.

Der Betreiber muss insbesondere sicherstellen, dass

- die Kupplung nur bestimmungsgemaf verwendet wird.
- die Kupplung nur in einwandfreiem, funktionstiichtigen Zustand betrieben wird.

- die Betriebsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstdndig dem
Bedienungspersonal zur Verfligung steht.

- das Bedienpersonal ausreichend mit der Arbeitsweise und den Sicherheitshinweisen
der Kupplung vertraut ist.

- wahrend des Betriebes der Kupplungen keine Sicherheitseinrichtungen entfernt
und/oder aulRer Funktion gesetzt werden.

- vor dem Ein- bzw. Ausbau der Kupplung gewahrleistet ist, dass die Kupplung nicht
druckbeaufschlagt ist.

Nach Abschluss der Montage- und Installationsarbeiten und vor der Inbetriebnahme der
Kupplung sind folgende Punkte zu beachten:

Uberpriifen Sie noch einmal alle Schraubverbindungen auf ihren festen Sitz.

Vor der Inbetriebnahme der Kupplungen muss eine Funktionsprifung vorgenommen
werden (siehe Wartungs- und Funktionsprifung).
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Produktbeschreibung der Kupplung

Die Kupplungsverbindung besteht aus:
- Verschlusskupplung

- Verschlussnippel

- Verschlusskupplung

- Verschlussnippel

- Verschlusskupplung

- Verschlussnippel

- Verschlusskupplung

- Verschlussnippel

- Verschlusskupplung

- Verschlussnippel

1-CT-005-0-.....-....
1-CT-005-2-.....-....

1-CT-007-0-.....-....
1-CT-007-2-.....-....

1-CT-009-0-.....-....
1-CT-009-2-.....-....

1-CT-012-0-.....-....
1-CT-012-2-.....-....

1-CT-019-0-.....-....
1-CT-019-2-.....-....

Sofern die beiden Kupplungshélften nicht gekuppelt sind, sollten beide Kupplungshélften im
Bedarfsfall gegen auflere Verschmutzungen bzw. Beschadigungen geschiitzt werden.

Hierzu existieren Staubkappe und Staubstecker.

Mdégliche Kombinationen:

Verschlusskupplung
Staubkappe
Verschlussnippel
Staubkappe

Verschlusskupplung
Staubkappe
Verschlussnippel
Staubkappe

Verschlusskupplung
Staubkappe
Verschlussnippel
Staubkappe

Verschlusskupplung
Staubkappe
Verschlussnippel
Staubkappe

Verschlusskupplung
Staubkappe
Verschlussnippel
Staubkappe

Empfehlung:

1-CT-005-0 mit
1-SK-028-9-17325-AAAA-T015
1-CT-005-2 mit
1-SL-014-9-17325-AAAA-T022

1-CT-007-0 mit
1-SK-033-9-22328-AAAA-T017
1-CT-007-2 mit
1-SL-018-9-17325-AAAA-T028

1-CT-009-0 mit
1-SK-035-9-24430-AAAA-T017
1-CT-009-2 mit
1-SL-020-9-24430-AAAA-T030

1-CT-012-0 mit
1-SK-040-9-35442-AAAA-T017
1-CT-012-2 mit
1-SL-022-9-35442-AAAA-T030

1-CT-019-0 mit
1-SK-058-9-47455-AAAA-T020
1-CT-019-2 mit
1-SL-035-9-44450-AAAA-T046

Zum Schutz von Dichtflachen sollten die Verschlussnippel fest montiert und die
Verschlusskupplungen als Losteil verwendet werden.
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5.1 BestimmungsgemaBRe Verwendung

- Die Clean-Break-Kupplung der CT-Serie ist eine Steckkupplung neuester Generation fr
den Bereich Niederdruck (bis 64 bar).

- Die Clean-Break-Kupplung dient nur zur Verbindung zweier Leitungen.
- Kuppeln unter Restdriicken mdglich.

Type CT-005 | CT-007 |CT-009 |CT-012 |CT-019
Kuppelbar unter Restdruck | 25 bar 10 bar 10 bar 8 bar 2 bar
362 psi 145 psi 145 psi 116 psi 29 psi

- Der Kuppel- und Entkuppelvorgang erfolgt per Hand.
- Die Kupplung besitzt eine Verriegelungsautomatik, d.h.:
Einhandbedienung

- Das Kuppeln und Entkuppeln erfolgt spritzfrei.

- Geeignet fir alle Anwendungen, in denen geringste Leckagen bei einfachster Bedienung
und hohem Durchfluss gefordert werden.

- Bei allen anderen méglichen Einsatzzwecken sollte eine Ricksprache mit
Walther-Prazision erfolgen.

5.2 Technische Daten

Betriebsdruck des Anschlusses zu bericksichtigen.

Die Betriebsdriicke der Kupplung hdngen von den Werkstoffen der Einzelteile ab.
Bei genormten Anschlissen ist bei der Festlegung der Betriebsdriicke der héchstzulassige

Bei der Wahl eines geeigneten Anschlusses ist folgender statischer Druck mdglich.

Max. Max. Leckage- Cv-Wert
Betriebsdruck Betriebsdruck menge
gekuppelt entkuppelt (ml)
bar / psi bar / psi bei 3,5 bar
at 50 psi
CT-005 64 / 928 30 / 435 0,1 0,8
CT-007 64 / 928 30 / 435 0,1 1,85
CT-009 64 / 928 30 / 435 0,1 2,75
CT-012 64 / 928 30 / 435 0,15 4,5
CT-019 40 / 580 30 / 435 0,3 9,8

- Fir andere als in der Produktbeschreibung aufgefiihrten Verwendungsarten und
technischen Werte ist die Kupplung nicht bestimmt.

- Wird die Kupplung nicht ihrer Bestimmung und ihrer technischen Werte gemaR verwendet,
ist kein sicherer Betrieb gewéhrleistet.

- Fr alle Personen- und Sachsché&den, die aus nicht bestimmungsgemafer Verwendung
und Missachtung der technischen Werte entstehen, ist nicht der Hersteller, sondern der
Betreiber der Kupplung verantwortlich.
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5.3 Zusatzausstattung
GG = mit Ringgriffen (Aluminium-Guss)
nur CT-019 (z.B.: 1-CT-019-0-.....-..-.-GG)
EX = ATEX — Ausflihrung
5.4 Erweiterte Produktbeschreibung bei Verwendung nach ATEX-Richtlinie 94/9/EG
(Sonderausfiihrung EX):
5.4.1 Allgemein

Es darfen nur nicht funkenbildende Werkstoffe eingesetzt werden.
Nicht funkenbildende Werkstoffe sind 1.4305 oder gleichwertige Werkstoffe. Aufierdem
Messing mit diversen Oberflachen (z.B.: verchromt , vernickelt)

Ferner muss sichergestellt sein, dass die Dichtung resistent gegen und geeignet fur die
durchflieBenden Medien sind. Auch die Temperaturbestandigkeit der Dichtungen

muss gewahrleistet sein. Dies ist auch bei der Kennzeichnung gem. Kapitel 5.4.2

zu berucksichtigen.

5.4.2 Erweiterte Kennzeichnung

Die Kupplungsarmaturen sind mit

€x) 112G IIC Tx

Da die Oberflachentemperatur der Verschlusskupplungen durch die Temperatur der
Fluide bestimmt ist, muss die Temperaturklasse oder die gréf3te Oberflachentemperatur
durch den Betreiber festgelegt werden, wobei die Sicherheitstemperaturabstande aus
EN 13463-1 einzuhalten sind und die maximale Temperaturbestandigkeit der
Kupplungswerkstoffe und Dichtungen berlcksichtigt wird.

gekennzeichnet.

Der Betreiber muss die Kennzeichnung der Temperaturklasse gut sichtbar vornehmen.

Die Temperaturklassenfestlegung erfolgt nach vorgeschriebener folgender Tabelle.

Max. Fluidtemperatur | Temperaturklasse
75 T6
90 T5
130 T4
195 T3
295 T2
445 T1

Die Kupplungen sind fur die Temperaturklassen T2 und T1 nicht zugelassen und durfen dafir
vom Betreiber nicht gekennzeichnet werden.
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6 Installationsanleitung

6.1 Allgemein

Die Kupplung ist unter Berlcksichtigung der allgemeinen Unfallverhitungsvorschriften so in
ein Leitungsnetz einzubauen, dass:

- eine einwandfreie Bedienung gemaR Bedienungsanleitung gewahrleistet ist.
Dies beinhaltet, dass wahrend der Montage oder Demontage der Kupplungsseite und der
Nippelseite an der Kundenstruktur, nur der Sechskant am Kundenanschluss (siehe Bilder)
zum Festziehen oder Lésen benutzt wird.

Sechskant Gehéause i
Sechskant Kundenanschluss
m @ o

- Zum Schutz von Dichtflachen sollten die Verschlussnippel fest montiert und die
Verschlusskupplungen als Losteil verwendet werden.

- aulere Beschéadigungen der Einheit sowie aller beweglichen Teile ausgeschlossen sind.

Bevor die Kupplung an einem Rohrleitungsnetz installiert werden, ist sicherzustellen, dass das
Rohrleitungsnetz ausreichend gespiilt/ausgeblasen bzw. gereinigt ist.

Die Verschraubung des Kundenanschlusses hat nach einschlagigen
technischen Regeln zu erfolgen.

Nach Abschluss der Montagearbeiten ist eine Funktionspriifung gemaR Be-
dienungsanleitung sowohl im drucklosen Zustand als auch unter Betriebs-
druck durchzufiihren.

10
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6.2 Erweiterte Installationsanleitung bei Verwendung nach ATEX-Richtlinie 94/9/EG
6.2.1 Angaben zum sicheren Betrieb

Beim Einsatz der Verschlusskupplungen als Schlauchverbindung ist sicherzustellen, dass bei
DruckstéRen ein Umherschlagen der Verschlusskupplung durch Befestigung an geeigneten
Konstruktionen verhindert wird. Grundsatzlich ist darauf zu achten, dass die Verschlusskupp-
lung nicht auf harte Gegenstande, die bei Berlihrung mit dem Gehause Schlagfunken erzeugen
kénnen, aufschlagen kann.

6.2.2 Angaben zur sicheren Installation

Die Verschlusskupplungen dirfen nur an elektrostatisch ableitfahige Rohr- oder Schlauchsys-
teme angeschlossen werden, die Verbindung zum Erdpotential haben.

6.2.3 Angaben zum sicheren Einsatzbereich

Die Verschlusskupplungen dirfen entsprechend der Geratekategorie 2 in
explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden, in denen explosionsfahige
Gas-, Dampf-, Nebel-, Luftgemische gelegentlich vorhanden sind.
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7 Bedienungsanleitung
Um moglicherweise lebensgefahrliche Verletzungen des Personals und Schaden an den

Kupplungen bei der Bedienung zu vermeiden, diirfen diese nur fir die unter Punkt 5
(Produktbeschreibung) genannten Einsatzbedingungen verwendet werden.

Ublicherweise werden die Kupplungen von Hand gekuppelt. Dies erfolgt drucklos bzw. mit
geringen Restdriicken. Die Méglichkeit der Betatigung wird tiberwiegend von den von Hand
aufbringbaren Kraften bestimmt.

Die wiederum hangen beispielsweise von der Einbaulage (z..B.: (iber Kopf) der Armatur ab.

Ist beim Kuppeln bzw. Entkuppeln eine Betatigung von Hand nicht méglich ist eine
Ricksprache mit dem Herstellerwerk sinnvoll.

7.1 Kuppelvorgang

Vor jedem Kuppelvorgang ist eine visuelle Kontrolle der Kupplung und des Nippels
durchzufiihren. Bei erkennbaren, sichtbaren Beschadigungen oder Verformungen sind die
beschéadigten Teile auszutauschen.

Die Verschlusskupplung verfugt Uber eine Verriegelungsautomatik, d.h.: Einhandbedienung.
Zum Kuppeln wird die Verschlusskupplung hinter der Verriegelungshulse oder der
Verschlussnippel im Verschlussstiickbereich mit einer Hand aufgenommen und auf das
Gegenstiick axial mittig bis zum Anschlag aufgeschoben.

Die Verriegelungshilse rastet beim Kuppeln ohne Unterstitzung des Bedieners nach
vorne ein.

Verschlusskupplung und Verschlussnippel sind nunmehr mechanisch verriegelt.
Vorhandene Ventile werden beim Kuppelvorgang ge6ffnet und somit der Durchfluss
freigegeben.

ACHTUNG

Es ist darauf zu achten, dass sich die Verriegelungshulse in
Endstellung befindet, d.h. vorne blindig mit dem Kupplungsgehause ab-
schliefdt, da sonst keine einwandfreie Verriegelung gewahrleistet ist.

7.2 Entkuppelvorgang

Zum Entkuppeln wird die Verschlusskupplung hinter der Verriegelungshiilse mit einer
Hand aufgenommen, mit der 2. Hand die Verriegelungshiilse zuriickgezogen und die
Verbindung getrennt.

Nach dem Trennen der Verbindung rutscht die Verriegelungshulse in ihre Ausgangsposition fur
das erneute Kuppeln. Diese Position ist im gekuppelten und entkuppelten Zustand gleich.

Vorhandene Ventile schlieRen beim Entkuppeln automatisch, sodass kein weiterer
Medienaustritt méglich ist.

Achtung!

Bei vorhandenem Druck in der durch das Kupplungssystem

verbundenen Leitung, kann beim Entkuppeln eine - je nach Druck - starke
Trennkraft auf das Kupplungssystem wirken.

Das bewegliche Teil der Kupplung (Loshélfte) ist aus diesem Grund fest in
der Hand zu halten, um Verletzungen zu vermeiden.
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8 Wartung und Funktionspriifung

Vorbeugende WartungsmaRnahmen
WALTHER - Kupplungen sind so zu handhaben, dass dul3ere Beschadigungen der Elemente
sowie aller beweglichen Teile ausgeschlossen werden.

Um die Betatigungskrafte zu minimieren und die Lebensdauer der Kupplungen zu verlangern,
empfehlen wir, die Steckflachen leicht einzufetten.

Damit die Funktion der Kupplung und damit der Schutz des Bedieners immer gewéhrleistet ist,
muss abhangig von den Betriebsbedingungen in einem geeigneten Intervall eine Wartung und
eine Funktionsprifung durchgefihrt werden.

8.1 Wartung:
- Bei der Clean-Break-Kupplung und bei dem Clean-Break-Nippel ist eine auliere
Sichtkontrolle auf Beschadigungen und Verschmutzung durchzufiihren.

- Verschmutzungen im von auften zuganglichen Funktionsbereich (Dichtbereich,
Betatigungselemente) sind durch Abwischen zu entfernen.

Bei Vorliegen von beschadigten, gerissenen oder korrodierten Teilen mul} die
Clean-Break-Kupplung ausgebaut und zur Instandsetzung ins Herstellerwerk
eingeschickt werden.

Bei verschlissenen, versprédeten oder Uiberalterten Dichtungen sowie bei gravierenden
Verschmutzungen liegt die Entscheidung beim Kunden, ob er die Clean-Break-Kupplung
zur Instandsetzung ins Herstellerwerk sendet oder ob er selbst instand setzt.

8.2 Funktionspriifung:

Wie in der Bedienungsanleitung beschrieben, wird die Clean-Break-Kupplung
mehrmals gekuppelt, mit Druck beaufschlagt und entkuppelt.

Dabei ist auf Folgendes zu achten:
- Einwandfreie, leichtgangige Funktion beim Kuppeln und Entkuppeln.

- Dichtheit der Clean-Break-Kupplung im gekuppelten und entkuppelten Zustand.

Bei Vorliegen von beschadigten, gerissenen oder korrodierten Teilen muf} die
Clean-Break-Kupplung ausgebaut und zur Instandsetzung ins Herstellerwerk
eingeschickt werden.

Bei verschlissenen, versprédeten oder Uberalterten Dichtungen sowie bei gravierenden
Verschmutzungen liegt die Entscheidung beim Kunden, ob er die Clean-Break-Kupplung
zur Instandsetzung ins Herstellerwerk sendet, oder ob er selbst instand setzt.

Hinweis !

Bei einer Selbstinstandsetzung muss in jedem Fall eine Druck- bzw. Dichtheitspriifung
durchgefiihrt werden.
Der Ablauf und Umfang dieser Priifung ist im Punkt ,,Priifung® beschrieben.

Hinweis !

Bei einer Instandsetzung, die nicht vom Hersteller Walther-Prazision vorgenommen
wurde, entféllt jegliche Gewahrleistung des Herstellers Walther-Prazision fiir

das Endprodukt.
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(Auszug aus der Priifanweisung QM-PA 2.0 des Walther-Prézision QM-Systems)
Beschreibung:
Prifen der Armatur mittels Wasserbadperlprobe nach folgenden Tabellenwerten.
Serie
Niederdruck
CT-005 2 bar absolut
CT-007 2 bar absolut
CT-009 2 bar absolut
CT-012 2 bar absolut
CT-019 2 bar absolut

- Prifaufbau und Prifablauf

Prifung 1:  Verschlusskupplung und

Verschlussnippel gekuppelt

Prifung 2:  Verschlusskupplung entkuppelt

Prifung 3:  Verschlussnippel entkuppelt

- Hinweise und Anmerkungen:

Die Haltezeit je Prifung betragt 10 Sek.
Es darf keine Blasenbildung wahrend der Haltezeit von 10 Sek. auftreten.

Nach dem Priifen muss die Armatur schnellstméglich in warmer Luft getrocknet werden
(Empfohlen: 45 — 55 °C, ca.30 min bei Luftstrémung bis 2 Std. bei stehender Luft

abhangig vom Geréat)

- Dokumentation:

Verschlusskupplung
Verschlussnippel

Prafungen sind mit Eintragungen fur Prufdruck, Prifmedium und Name/Datum

zu dokumentieren.
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10 Schmierung!

Um die Betatigungskrafte zu minimieren und die Lebensdauer der Kupplung zu verlangern,
empfehlen wir, die Steckflachen leicht einzufetten.

Die Schmierung ist mit nicht ausharzenden Fetten durchzufiihren.

&  Achtunqg!

Die Wahl des Fettes ist hinsichtlich der Vertréglichkeit auf die Dichtungsqualit&t
und das Medium (z.B.: Sauerstoff) abzustimmen.
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11 Lagerung

Die Kupplungen missen so gelagert werden, dass keine Beschadigungen an den Kupplungen
auftreten kénnen.

Die Lagerungsbedingungen der Kupplungen mussen sich nach den Richtlinien fir die
Dichtungen richten, da hier durch unsachgeméafe Lagerung Verdnderungen auftreten kénnen.

Folgende Punkte sind einzuhalten:
- Die Kupplungen mussen trocken gelagert werden.

- FUr den sicheren Erhalt der Dichtungen sollen die Dichtungen und damit auch
die Kupplungen nicht unter Einwirkung von Tageslicht aufbewahrt werden.

Zum Schutz gegen Sauerstoff sollen die Dichtungen und damit auch die Kupplungen
in der Verpackung aufbewahrt werden.
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12 AuBerbetriebnahme

Am Ende der Lebensdauer muss die Kupplung oder deren Einzelteile umweltgerecht und
entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden.

Hierfur sollten die 6rtlichen 6ffentlichen oder privaten Entsorgungsgesellschaften in Anspruch
genommen werden.
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13 Bestell-Nummern-Code

1.

2 3 4. 6. 8.

: : 5. 7. 9.
X| = X X - X XX~ ) = XX XX = X -~ XX - XX

X| = X X - X X — ) — DX X ) — I X = X X - X X

1.

2.

Sachgruppe

Serie
Die Angabe der Serie besteht entweder aus zwei Buchstaben oder zwei Ziffern.

Nenngrofie / Nennweite

Sie wird auf volle Einer auf— bzw. abgerundet. Die Angabe kann numerisch wie
alphanumerisch sein.

Produktart oder Bauart

Anschlussausfiihrung

Werkstoffausfihrung:
xx-x und xxxx méglich

Werkstoffausflihrung (Dichtungsausfiihrung):
xx-x und xxxx méglich

Y- oder Z-Ausfiihrung

Zusatzausstattung
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